S .
VRHOVNO SODISCE
sodstvo REPUBLIKE SLOVENIJE

EVROPSKA UNIJA
EVROPSKI
SOCIALNI SKLAD

NALOZBA V VASO PRIHODNOST

Republika Slovenija, Vrhovno sodi$¢e, Tavéarjeva 9, 1000 Ljubljana, ki ga zastopa direktor Centra za
informatiko mag. Bojan Mursec, davéna Stevilka: 79182119, matic¢na Stevilka: 5022789000 (v nadaljevanju:
naroc¢nik)

in

, identifikacijska Stevilka za DDV , mati¢na Stevilka , TRR &t.

, odprt pri , ki ga zastopa (v nadaljevanju: izvajalec)
skleneta

POGODBO
O SODELOVANJU PRI RAZVOJU INFORMACIJSKIH RESITEV
ST.:
I. UVODNA DOLOCBA
1. ¢len

Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da je bil izvajalec izbran kot najugodnej$i ponudnik v odprtem
postopku oddaje narocila Sodelovanju pri razvoju informacijskih resitev z oznako JN-EU-4/2017, objava

obvestila o narocilu v Uradnem listu Evropske unije dne ........... , St. objave ........... in na Portalu javnih
naroCil dne ........... , Stevilka objave .........
II. PREDMET POGODBE

2. ¢len

Predmet pogodbe je sodelovanje pri razvoju informacijskih reSitev za obdobje 24 mesecev, ki vkljuCuje
naslednje storitve:
- vodenje in nadzor nad izvedbo projekta v skladu z izbrano metodologijo projektnega dela (Scrum
master)
« sodelovanje pri nacrtovanju strategije razvoja informacijskih resitev v sodstvu



- nacrtovanje funkcionalnih in tehni¢nih izboljSav informacijskih resitev
- sodelovanje pri razvojnih aktivnostih, testiranju in names¢anju programske opreme.

I11. NACIN IZVAJANJA DEL

3. ¢len

Izvajalec bo nastopal v vlogi Scrum master za 1-2 scrum skupini s poudarkom na:

-+ treniranju ¢lanov scrum skupine, da razumejo scrum in nacela agilnega pristopa razvoja programske
opreme

«  pomo¢i scrum skupini glede samoorganizacije in izbolj§anja na¢ina dela

« vodenju sestankov (Sprint Planning, Retrospective, Sprint Review, Product Backlog Grooming in
Daily Standup)

- pomoci product owner-ju pri vzdrzevanju sezama zahtev (Product Backlog)

«  pomod¢i pri reSevanju sporov znotraj scrum skupine

 izdelavi ustreznih meritev, ki scrum razvojni skupini pomagajo spoznati njihovo u¢inkovitost

- zagotavljanju ustrezne komunikacije med product owner-jem in scrum razvojno skupino glede
obsega in vsebine zahtev

« uveljavljanju najboljsih praks upravljanja agilnega projekta, vkljuéno z obvladovanjem tveganj,
medsebojnimi odvisnostmi med skupinami, na¢rtovanjem izdaj, opredelitvijo obsega, cilji dostave,
standardi kakovosti in identifikacijo potreb uporabnikov

« zagotavljanju varnega okolja, kjer je mogoce brez strahu govoriti o problemih s poudarkom na
mirnem resSevanju problemov

« varovanju scrum razvojne skupine pred zunanjimi motnjami

+ izdelavi ocene zrelosti scrum skupine in pomoci do visjih stopenj zrelosti.

Storitve iz druge, tretje in Cetrte alineje prejSnjega Clena (v nadaljevanju: druge storitve) se izvajajo na
podlagi naro¢nikovega pisnega narocila/zahtevka.

4. ¢len

Predviden obseg storitev po tej pogodbi je 375 ¢lovek/dan. Enota ¢lovek/dan predstavlja 8 polnih ur (ena ura
je 60 minut).

Delo po tej pogodbi se obracuna mesecno po principu Time&Material.

Storitve v vlogi Scrum master se obratunajo predvidoma po dveh uspe$nih Sprintih. Ce traja Sprint §tiri
tedne, se obracun opravi po vsakem uspesnem Sprintu.

Sprint je uspeSen, C¢e so izpolnjeni vsi pogoji za prevzem (Acceptance criteria), ki so doloCeni in
dokumentirani na Sprint Planning sestanku, kar naro¢nik (Product Owner) potrdi v obliki prevzemnega
zapisnika po opravljenem Sprint Review sestanku.

V kolikor naro¢nik (Product Owner) na Sprint Review sestanku ugotovi, da pogoji za prevzem (Acceptance
criteria) niso izpolnjeni (neuspeSen Sprint), se obracun izvede po naslednjem uspe$nem Sprintu.

Druge storitve se obra¢unajo na podlagi porocila o opravljenem delu, ki vsebuje specifikacijo opravljenih
del.



IV. OBVEZNOSTI POGODBENIH STRANK
5. ¢len

Izvajalec se obvezuje, da bo:
«  zagotavljal razpoloZzljivost ves ¢as veljavnosti pogodbe v obsegu, kot bo dogovorjeno z naro¢nikom
« delo po tej pogodbi izvajal v skladu s pravili Scrum metodologije in po pravilih stroke
« strokovno, kvalitetno, pravocasno in po pravilih stroke izvajal vse storitve po tej pogodbi in
aktivnosti, kot bodo opredeljene za njegovo vlogo na Sprint Planning sestankih in Daliy Scrumu
« uposteval vsebinske in tehni¢ne zahteve naro¢nika
« naro¢niku omogocal nadzor nad izvajanjem storitev

6. clen
Naro¢nik se obvezuje, da bo:
»  zagotovil razpoloZljivost svojih kadrov v skladu s Scrum metodologijo in glede na dogovorjene
aktivnosti
« izvajalcu zagotovil ustrezne pogoje za delo - prostore, racunalnisko, strojno in programsko opremo,
omogocil dostop v svoje IT okolje, uporabo sistema SVN ipd.
V. POGODBENA CENA

7. ¢len

Pogodbena cena za storitve po tej pogodbi znasa EUR brez DDV oziroma z 22% DDV
na enoto ¢lovek/dan.

Ce enota ¢lovek/dan v posameznem obra¢unskem obdobju ni doseZena v celoti, se izpla¢a sorazmerni del te
enote.

8. ¢len
Skupna pogodbena vrednost znasa EUR brez DDV oziroma EUR z22% DDV'.
VI. IZVEDBENI ROKI

9. ¢len

Izvedbeni roki bodo doloceni na Sprint Planning sestanku oziroma v pisnem zahtevku naro¢nika.

Konéni rok za zakljugek del po tej pogodbi je T*+24.

1 Gre za maksimalno pogodbeno vrednost ob predpostavki, da bo za izvedbo storitev po tej pogodbi porabljenih 375 &lovek/dan.
2 Datum sklenitve pogodbe.



VIIL. PLACILNI POGOJI
10. ¢len
Racun se mora sklicevati na $tevilko pogodbe, na podlagi katere se izstavlja.

Racunu je potrebno priloziti kopijo podpisanega prevzemnega zapisnika, ki ga naro¢nik podpise po
opravljenem Sprint Review sestanku.

Izvajalec je skladno z Zakonom o opravljanju placilnih storitev za prora¢unske uporabnike (Uradni list RS,
§t. 77/2016) dolzan naro¢niku izstavljati racune in spremljajo¢o dokumentacijo izklju¢no v elektronski obliki
preko spletne aplikacije UJPnet.

11. ¢len
Rok placila je najkasneje 30 dni po uradnem prejemu pravilno izstavljenega racuna.
Ce zadnji dan roka sovpada z dnem, ko je po zakonu dela prost dan oziroma v pla¢ilnem sistemu TARGET
ni opredeljen kot placilni dan, se za zadnji dan roka Steje naslednji delavnik oziroma naslednji placilni dan v

sistemu TARGET.

Naro¢nik bo vsa placila po tej pogodbi nakazal na TRR izvajalca $t. , odprt pri

V primeru zamude placila je izvajalec upravicen obracunati zakonske zamudne obresti.

VIII. FINANCIRANJE
12. ¢len

Storitve, ki so predmet pogodbe, se financirajo iz operacije Uc¢inkovito pravosodje, potrjene s strani organa
upravljanja Sluzba Vlade RS za razvoj in evropsko kohezijsko politiko z odlocitvijo o podpori $t. 303-
21/2016/21 z dne 21. 9. 2016. Izvajanje te pogodbe spada v aktivnost Prenove poslovnih procesov; P1 -
Prenova, dopolnitev in nadgradnja pravosodnih informacijskih sistemov: vpisniki, dodatne e-storitve, spletni
portali, digitalizacija spisov, dostop do zunanjih evidenc, placilo sodnih taks; podaktivnost Upravljanje
digitalnih vsebin.

Operacijo sofinancirata Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada in Republika Slovenija.

Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa za izvajanje kohezijske politike v programskem obdobju
2014-2020, 11. prednostna os: Pravna drzava, izboljSanje institucionalnih zmogljivosti, u¢inkovita javna
uprava, podpora razvoju NVO ter krepitev zmogljivosti socialnih partnerjev, prednostne nalozbe: 11.1
NaloZbe v institucionalno zmogljivost ter ucinkovitost javnih upravnih in javnih storitev na nacionalni,
regionalni in lokalni ravni za zagotovitev reform, boljSe zakonodaje in dobrega upravljanja in specificnega
cilja 1: IzboljSanje kakovosti pravosodnih procesov z optimizacijo vodenja postopkov in dvigom kompetenc
zaposlenih v pravosodnem sistemu.

Financiranje se izvaja v razmerju 61% kohezijske regije zahodna Slovenija in 39% kohezijska regija
vzhodne Slovenije iz naslednjih prorac¢unskih postavk Vrhovnega sodisc¢a:
- PP 160341 PN11.1-U¢inkovito pravosodje-14-20-Z-EU (80%) in



« PP 160343 PN11.1-Ucinkovito pravosodje-14-20-Z-slovenska udelezba (20%) ter
« PP 160340 PN11.1-U¢inkovito pravosodje-14-20-V-EU (80%) in
- PP 160342 PN11.1-U¢inkovito pravosodje-14-20-V-slovenska udelezba (20%)

IX. PRAVICE INTELEKTUALNE LASTNINE
13. ¢len

Za izdelke, ki nastanejo v okviru izvajanje te pogodbe in imajo znacaj avtorskega dela, se materialne
avtorske pravice s prevzemom izdelka neizkljuCno prenesejo na narocnika, prostorsko in casovno
neomejeno, in sicer pravica do reproduciranja sestavnih delov ali celote programske opreme ali druge
stvaritve, pravica prevoda, prilagoditve, priredbe oziroma drugacne predelave ter reproduciranja teh predelav
in pravica distribucije v okviru javnega sektorja v katerikoli obliki. Prenesena avtorska pravica naro¢niku
omogoca, da lahko komurkoli naroc¢i obdelovanje, predelovanje, nadgrajevanje in vzdrzevanje izdelka, ki je
predmet te pogodbe.

X. ODPOVED POGODBE

14. ¢len

Naro¢nik ima pravico odpovedati to pogodbo brez odpovednega roka v primeru treh ali ve¢ zaporednih
neuspesnih Sprintov.

Naro¢nik ima pravico odpovedati to pogodbo brez odpovednega roka, ¢e naro¢nik ugotovi:
« da izvajalec ne izvaja storitev v skladu z metodologijo Scrum (na krSitev dvakrat ali veckrat pisno
opozorjen s strani naro¢nika)
« da izvajalec ne uposteva tehni¢nih ali vsebinskih zahtev narocnika (na krSitev dvakrat ali veCkrat
pisno opozorjen s strani naro¢nika)
» da izvajalec ne izvaja nalog (Taskov), kot so opredeljene za njegovo vlogo (na krsitev dvakrat ali
veckrat pisno opozorjen s strani naro¢nika)

Odpoved pogodbe mora biti podana v pisni obliki in podpisana s strani pooblas¢ene osebe. Odpoved
pogodbe zacne veljati z dnem prejema odpovedi.
XI. ZAVAROVANJE IZPOLNITVE OBVEZNOSTI

15. ¢len

Izvajalec mora v 5 dneh po sklenitvi pogodbe naro¢niku izro€iti menico in menicno izjavo za dobro izvedbo
pogodbenih del v visini 5.000 evrov’.

Menica mora biti v originalu z veljavnostjo do izteka veljavnosti pogodbe (T+24).

Naroc¢nik lahko unov¢i menico, ¢e narocnik odpove pogodbo iz razlogov, navedenih v prvem in drugem
odstavku prej$njega Clena.

3V primeru pridobitve posla na obeh sklopih izvajalec predlozi menico v visini 10.000 evrov.



XII. VAROVANJE IN ZASCITA PODATKOV

16. ¢len
Pogodbeni stranki bosta vse medsebojne dogovore, podatke in dokumentacijo, ki je predmet te pogodbe in
bodo oznaceni za zaupne, varovali kot poslovno oziroma uradno skrivnost in jih ne bosta neupravi¢eno
uporabljali v svojo korist oziroma komercialni izkoriscali ali posredovali tretjim osebam, ki niso vkljucene v
izvedbo nalog po tej pogodbi.
Skladno z Zakonom o varstvu osebnih podatkov pogodbeni stranki soglasata, da morebitnih osebnih
podatkov ne bosta uporabljali v nasprotju z dolo¢ili tega zakona. Pogodbeni stranki bosta tudi zagotavljali
pogoje in ukrepe za zagotovitev varstva osebnih podatkov in preprecevali morebitne zlorabe, v smislu
dolo¢il navedenega zakona.
V primeru, da izvajalec poslovne informacije, ki jih je pridobil pri izvajanju te pogodbe, posreduje brez
dovoljenja tretjim osebam, je dolzan naro¢niku povrniti vso zaradi tega nastalo poslovno skodo.
XIII. INFORMIRANJE IN OBVESCANJE JAVNOSTI

17. ¢len
Pogodbeni stranki sta dolzni sposStovati pravila o informiranju in obvesSCanju javnosti, ki so podrobneje
dolo¢ena v Navodilih organa upravljanja na podro¢ju komuniciranja vsebin EKP v programskem obdobju
2014-2020, ki so objavljena na spletni strani http://www.eu-skladi.si/sl/ekp/navodila.
Dokumentacija in izdelki, ki jih bo izvajalec izdelal v okviru te pogodbe, morajo biti oznaceni z ustreznim
simbolom EU, na jih pa mora biti smiselno uporabljena navedbo o sofinanciranju.
XIV. DVOJNO FINANCIRANJE

18. ¢len
Noben izdatek, ki je nastal v zvezi s pogodbo, ne sme biti dvojno financiran iz kakr$nih koli drugih
evropskih in/ali nacionalnih sredstev. To pomeni, da se za iste izdatke ne sme dvakrat zahtevati povracilo,
niti jih vkljuciti v ve¢ podaktivnosti in/ali uporabljati Ze odobreno sofinanciranje EU.
XV. HRANJENJE DOKUMENTACIJE

19. ¢len
Pogodbeni stranki morata na varen in urejen nacin hraniti vse dokumente in racune, ki se nanasajo na
podaktivnost in z njo povezano financiranje vsaj do 31. 12. 2027. Ta datum ne vpliva na morebitne daljse
roke hrambe, predpisane z nacionalno zakonodajo.
Praviloma je mogoce uporabiti tudi primerne slikovne in podatkovne medije v primeru, da gre za popolno,
urejeno in vsebinsko identi¢no reprodukcijo, ki je v celoti skladna z originalom in je primerna za revizijo ter

je dostop do nje mogo¢ kadarkoli do konca obdobja hrambe.

Po zaklju¢ku pogodbe morata pogodbeni stranki hraniti dokumentacijo tako, da je mogoce v vsakem



trenutku zagotavljati ustrezno revizijsko sled.

Pogodbeni stranki bosta omogocili dostop do dokumentacije organu upravljanja, organu za potrjevanje,
revizijskemu organu ter drugim nadzornim slovenskim organom in pristojnim organom EU. Kadarkoli in
na prvi poziv bosta predlozili vse relevantne dokumente, ki izkazujejo resni¢nost, pravilnost in skladnost
stroskov ter pravilnost postopkov in u¢inkovitost izvajanja pogodbe.

XVI. ODGOVORNE OSEBE
20. ¢len
Pogodbeni stranki za koordinacijo pri izvajanju te pogodbe kot skrbnika pogodbe dolocata:

- zanarocnika: mag. Bojan MurSec.
- zaizvajalca:

XVIL RESEVANJE SPOROV
21. ¢len

Pogodbeni stranki se obvezujeta, da bosta ravnali kot dober strokovnjak in naredili vse, kar je potrebno za
izvrsitev pogodbe. Vse morebitne spore v zvezi s to pogodbo bosta najprej poizkusali resiti po mirni poti s
pomocjo mediacije, ¢e pa to ne bo mozno, je za njihovo reSevanje pristojno sodisce v Ljubljani.

XVIII. VELJAVNOST POGODBE
22. ¢len

Pogodba je sklenjena z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in velja 24 mesecev.

XIX. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
23. ¢len

Ce se ugotovi, da je pri izvedbi javnega naroGila, na podlagi katerega je podpisana ta pogodba, ali pri
izvajanju pogodbe kdo v imenu ali na racun druge pogodbene stranke predstavniku ali posredniku naro¢nika
ali drugega organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubil, ponudil ali dal kak$no nedovoljeno korist za
pridobitev tega posla ali za sklenitev tega posla pod ugodnejsimi pogoji ali za opustitev dolznega nadzora
nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji
iz javnega sektorja povzrocena Skoda ali je omogocena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku organa,
posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku,
zastopniku ali posredniku, je ta pogodba ni¢na.

Naroc¢nik bo v primeru ugotovitve o domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka tega ¢lena ali
obvestila Komisije za prepreCevanje korupcije ali drugih organov glede njegovega domnevnega nastanka
pricel z ugotavljanjem pogojev ni¢nosti te pogodbe oziroma z drugimi ukrepi v skladu s predpisi Republike
Slovenije.



XX. RAZKRITJE LASTNISKE STRUKTURE

24. ¢len
Izvajalec je dolzan na poziv naro¢nika v osmih dneh od prejema poziva naro¢niku pisno posredovati podatke
o svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delnicarjih, komandistih ali drugih lastnikih in podatke o lastniskih
delezih navedenih oseb ter gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje, da so z njim povezane druzbe.
XXIV. SOCIALNA KLAVZULA

25. ¢len

Izvajalec mora ves Cas veljavnosti pogodbe izpolnjevati obveznosti, izhajajoce iz veljavnega okoljskega,
socialnega in delovnega prava.

Pogodba preneha veljati, ¢e je naro¢nik seznanjen, da je pristojni drzavni organ ali sodis¢e s pravnomocno
odlo¢itvijo ugotovilo krSitev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca.

XXV. KONCNE DOLOCBE
26. &len

Vsaka pogodbena stranka lahko predlaga spremembe in dopolnitve k tej pogodbi, ki so veljavne le, ¢e so
sklenjene v pisni obliki, kot dodatek k tej pogodbi.

27. ¢len

Pogodba je sestavljena v $tirih enakih izvodih, od katerih prejme naroc¢nik tri izvode, izvajalec pa en izvod.

Ljubljana,.....ccoeoeeee. peeerrrreeaaans
NAROCNIK: IZVAJALEC:
Republika Slovenija firma

Vrhovno sodisce zakoniti zastopnik

Center za informatiko
mag. Bojan MurSec
direktor



Podizvajalci

(Opomba: Dolocbe o podizvajalcih bodo vkljucene v pogodbo le, ce bo izvajalec nastopal skupaj s
podizvajalci. V nasprotnem primeru se ta del vzorca pogodbe crta).

. Clen
Izvajalec bo pogodbene storitve izvajal s podizvajalci, navedenimi v izpolnjenem obrazcu Enotni
evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — v nadaljevanju ESPD), ki je priloga te
pogodbe in njen sestavni del, v obsegu in nacinu, ki je dolocen v tej prilogi.

. clen

Izvajalec mora narocnika obvestiti o spremembah informacij iz drugega odstavka 94. clena Zakona
o javnem narocanju (Uradni list RS, st. 91/15; v nadaljevanju ZJN-3) in mu poslati informacije o
novih podizvajalcih najkasneje v 5 dneh po spremembi. V primeru vkljucitve novih podizvajalcev
mora izvajalec v skladu s tretjim odstavkom 94. clena ZJN-3 narocniku med drugim predloziti
podatke in dokumente:

«  kontaktne podatke in zakonite zastopnike novih podizvajalcev;

« izpolnjene ESPD novih podizvajalcev v skladu z 79. clenom ZJN-3 in

«  pisno zahtevo novega podizvajalca za neposredno placilo, ¢e novi podizvajalec to zahteva.

. clen
V razmerju do narocnika izvajalec v celoti odgovarja za izvedbo storitev, ki so predmet te pogodbe.

. Clen
Ce narocnik ugotovi, da storitve izvaja podizvajalec, ki ga izvajalec ni navedel v svoji ponudbi
oziroma ni dogovorjen s to pogodbo oziroma izvajalec ni prijavil podizvajalca na nacin iz
prejsnjega clena, ima pravico odpovedati to pogodbo. Narocnik si pridrzuje pravico, da lahko na
kraju, kjer se storitve izvajajo, kadarkoli preveri kadre kateregakoli od podizvajalcev, ki opravljajo
dela.

. clen
/¢e bo podizvajalec zahteval neposredna placila/: Neposredna placila podizvajalcem po tej pogodbi
so obvezna. Izvajalec pooblasca narocnika, da na podlagi potrjenih racunov neposredno placuje
podizvajalcem dela, ki jih bodo ti opravijali po tej pogodbi. Izvajalec mora racunu obvezno priloZiti
predhodno potrjene racune podizvajalca (-cev).

/Ce podizvajalec ne bo zahteval neposrednega placila/: Izvajalec mora narocniku najpozneje v 60
dneh od placila koncnega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je
podizvajalec prejel placilo za izvedene storitve po tej pogodbi.



	Končni rok za zaključek del po tej pogodbi je T2+24. 

